
Família em russo Imprima só na frente, dobre na linha pontilhada do meio e recorte nas linhas cinza

мама
mama

отец
otets

o pai

Он очень любит своего
отца.

On ochen' lyubit svoyego otsa.

Ele ama muito o pai dele.

Lição 131 · Família e amigos

a mãe

Мы очень любим нашу
маму.

My ochen' lyubim nashu mamu.

Nós amamos nossa mãe
demais.

Lição 131 · Família e amigos

родители
roditeli

брат
brat

o irmão

Твой брат тоже уезжает?
Tvoy brat tozhe uezzhaet?

Seu irmão também está indo
embora?

Lição 131 · Família e amigos

os genitores

У этой семьи любящие
родители.

U etoy sem'i lyubyashchie
roditeli.

Aquela família tem genitores
amorosos.

Lição 131 · Família e amigos

сестра
sestra

сын
syn

o filho

Она любит своего
единственного сына.

Ona lyubit svoego edinstvennogo
syna.

Ela ama seu único filho.

Lição 131 · Família e amigos

a irmã

У меня замечательная
сестра.

U menya zamechatelnaya sestra.

Eu tenho uma ótima irmã.

Lição 131 · Família e amigos

дочь
doch'

муж
muzh

o marido

Это её любящий муж.
Eto yeyo lyubyashchiy muzh.

Esse é o marido amoroso dela.

Lição 131 · Família e amigos

a filha

Он любит свою
единственную дочь.

On lyubit svoyu yedinstvennuyu
doch'.

Ele ama a sua única filha.

Lição 131 · Família e amigos
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жена
zhena

партнёр
partnyor

o parceiro

У нас хороший партнёр.
U nas khoroshiy partnyor.

Nós temos um bom parceiro.

Lição 131 · Família e amigos

a esposa

Как ты познакомился со
своей женой?

Kak ty poznakomilsya so svoyey
zhenoy?

Como você conheceu sua
esposa?

Lição 131 · Família e amigos

сосед
sosed

друг
drouk

o amigo

У неё сейчас есть хороший
друг.

U neyo seychas yest khoroshiy
drouk

Ela tem uma boa amiga agora.

Lição 131 · Família e amigos

o vizinho

У моего соседа есть
дружелюбная собака.

U moego soseda yest'
druzhelyubnaya sobaka.

Meu vizinho tem um cachorro
amigável.

Lição 131 · Família e amigos

бабушка
babushka

дедушка
dedushka

o avô

Он очень любит своего
дедушку.

On ochen lyubit svoyego
dedushku.

Ele ama muito o avô dele.

Lição 132 · Família estendida e relações

a avó

Это её бабушкин сад.
Eto yeyo babushkin sad.

Aquele é o jardim da avó dela.

Lição 132 · Família estendida e relações

бабушка и дедушка
babushka i dedushka

дядя
dyadya

o tio

Твой дядя тоже из
Канады?

Tvoy dyadya tozhe iz Kanady?

Seu tio também é do Canadá?

Lição 132 · Família estendida e relações

os avós

Мы часто навещаем наших
бабушку и дедушку.

My chasto naveshchaem nashikh
babushku i dedushku.

Nós visitamos nossos avós
frequentemente.

Lição 132 · Família estendida e relações
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тётя
tyotya

двоюродная сестра
dvoyurodnaya sestra

o primo

У неё есть одна
двоюродная сестра в

школе.
U neyo yest' odna dvoyurodnaya

sestra v shkole.

Ela tem uma prima na escola.

Lição 132 · Família estendida e relações

a tia

Моя тётя печёт вкусное
печенье.

Moya tyotya pechyot vkusnoye
pechenye.

Minha tia faz bons biscoitos.

Lição 132 · Família estendida e relações

племянница
plemyannitsa

родственник
rodstvennik

o parente

Мой родственник живёт
далеко.

Moy rodstvennik zhivyot daleko.

Meu parente mora longe.

Lição 132 · Família estendida e relações

a sobrinha

Эта девочка — моя
племянница.

Eta devochka moya plemyannitsa

Aquela menina é minha
sobrinha.

Lição 132 · Família estendida e relações

парень
paren'

девушка
devushka

a namorada

Это любимый цветок моей
девушки.

Eto lyubimyy tsvetok moey
devushki.

Essa é a flor favorita da minha
namorada.

Lição 132 · Família estendida e relações

o namorado

Мой парень хочет сидеть
напротив меня.

Moy paren' khochet sidet'
naprotiv menya.

Meu namorado quer sentar na
minha frente.

Lição 132 · Família estendida e relações

свекровь
svekrov'

племянник
plemyannik

o sobrinho

Он любит своего
маленького племянника.

On lyubit svoego malenkogo
plemyannika.

Ele ama o sobrinho pequeno
dele.

Lição 132 · Família estendida e relações

o cunhado

Ей нравится её новая
свекровь.

Yey nravitsya yeyo novaya
svekrov'.

Ela gosta do seu novo
cunhado.
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семья
semya

ребёнок
rebyonok

a criança

Ребёнок пьёт воду.
Rebyonok pyot vodu.

A criança bebe água.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

a família

Я люблю свою семью.
Ya lyublyu svoyu semyu.

Eu amo a minha família.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

отчим
otchim

внучка
vnuchka

a neta

Она обняла свою внучку.
Ona obnyala svoyu vnuchku.

Ela abraçou a sua neta.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

o padrasto

Я живу со своим отчимом.
Ya zhivu so svoim otchimom.

Eu moro com o meu padrasto.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

внук
vnuk

замужем
zamuzhem

casado

Моя сестра замужем.
Moya sestra zamuzhem.

A minha irmã é casada.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

o neto

Мужчина любит своего
внука.

Muzhchina lyubit svoyego vnuka.

O homem ama o seu neto.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

фамилия
familiya

близнец
bliznets

o gêmeo

Она обожает своего
близнеца.

Ona obozhayet svoyego
bliznetsa.

Ela ama o seu gêmeo.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

o sobrenome

Я забыл его фамилию.
Ya zabyl yego familiyu.

Eu esqueci o sobrenome dele.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida
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холостой
kholostoy

родной брат или
сестра

rodnoy brat ili sestra

o irmão

У меня есть один родной
брат.

U menya yest' odin rodnoy brat.

Eu tenho um irmão.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

solteiro

Мой брат холост.
Moy brat kholost.

Meu irmão é solteiro.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

единственный
ребёнок

yedinstvennyy rebyonok

поколение
pokolenie

a geração

Мы обучаем следующее
поколение.

My obuchaem sleduyushchee
pokolenie.

Nós ensinamos a próxima
geração.

Lição 133 · Família — Papéis e fases da vida

o filho único

Мальчик — единственный
ребёнок в семье.

Mal'chik — yedinstvennyy
rebyonok v sem'ye.

O menino é filho único.
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